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باَبُ مَا جَاءَ أنََّ بعَْضَ هَذِهِ 

What has come that some of this nation 

Overview of Chapter 

 

Figure 1 Screenshot from https://abuiyaad.com/a/kitab-tawhid 
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ه تعََالََ ﴿ لََ وَقوَْلُه
ِ
 أَلمَْ ترََ إ

 
ينَ أ ِ نَ  لَّذ  أُوتهوإ۟ نصَِيبًا م ِ

 
بِ أ يهؤْمِنهونَ   لكِْتَ َٰ

 بِ 
 
 وَ  لجِْبْتِ ٱ

 
غهوتِ أ لَََٰٓءِ أَهْدَىٰ مِنَ   لطذ َٰ َٰٓؤه وإ۟ هَ َٰ ينَ كَفَره ِ وَيقَهولهونَ لِلَّذ

 
 
ينَ أ ِ  ﴾. ءَإمَنهوإ۟ سَبِيلً  لَّذ

Allah, the Most High, said: “Have you not seen 

those who were given a portion of the 

scripture – they believed in Al-Jibt (magic) 

and At-Taghoot (false deities). And they say to 

the unbelievers that they are better guided as 

to the Path than the believers.” 

 

 

ِ مَنْ   ٍّ مِنْ ذَلَِِ مَثهوبةًَ عِنْدَ إَللَّذ ْ بِشَ  ئهكُه ه تعََالََ ﴿قهلْ هَلْ أُنبَ ِ وَقوَْلُه

ه وَغضَِبَ علَيَْهِ وَجَعَلَ مِنْْهمه إلقِْرَدَةَ وَإلخَْناَزِيرَ وَعَبَدَ   لعََنَهه إَللَّذ

اغهوتَ ﴾.  إَلطذ

And the saying of Allah, the Most High: 

“Say O Prophet: “Shall I inform you of 

something worse than that, regarding the 

Quranic Ayah No.1 - An-Nisā’: 51 

Start of the main text 

Quranic Ayah No.2 - Al-Mā’idah: 60 
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recompense from Allah: those who incurred 

the Curse of Allah and His Wrath, those of 

whom some He transformed into monkeys and 

swines; those who worshipped the tāghoot 

(false deities)…” 

مْ   ينَ غلَبَهوإ علَََ أَمْرِهِِْ لنََتذخِذَنذ علَيَِْْ ِ ه تعََالََ ﴿قاَلَ إَلَّذ وَقوَْلُه

 مَسْجِدًإ﴾.

 And the saying of Allah, the Most High: 

“…then those who won their point said: We 

shall build a place of worship over them (i.e. 

over their graves)” 

ه علَيَْهِ   ِ صَلَذ إَللَّذ ولَ إَللَّذ ( أَنذ رَسه ه عَنْهه وَعَنْ أَبِِ سَعِيدٍّ )رَضَِِ إَللَّذ

ةِ, حَتَّذ   ةِ بِِلقْهذذ ْ حَذْوَ إلقْهذذ نَََ مَنْ كََنَ قبَْلكَُه نذ سه ذبِعه َ قاَلَ » لتَتَ وَسَلَّذ

ولَ  وهه قاَلهوإ يََ رَسه خَلْتهمه حْرَ ضَب ٍّ لَََ ! إليَْْهوده لوَْ دَخَلهوإ جه ِ  إَللَّذ

 ( أَخْرجَِاهه 1وَإلنذصَارَى؟ ؟قاَلَ ، فمََنْ؟ ، «)

Quranic Ayah No.3 - Al-Kahf: 21 

Ahadeeth No. 1 – Abu Sa’eed Al-Khudree 
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 Abu Sa’eed Al-Khudree (radiyallāhu ‘anhu) said 

that Allah’s Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: “You will surely 

follow the ways of those who came before you, 

just as one arrow resembles the others, so much 

so that if one of them entered the hole of a sand-

lizard then you will enter into it.” They said: “O 

Allah’s Messenger! The Jews and Christians?” 

He replied: “Who else?” Reported by Bukhāree 

(3456) and Muslim (2669). 

 

ه   ِ صَلَذ إَللَّذ ولَ إَللَّذ ( أَنذ رَسه ه عَنْهه سْلٍَِّّ عَنْ ثوَْبَِنَ )رَضَِِ إَللَّذ وَلِمه

َ زَوَى لَِِ إلَْْرْضَ, فرََأَيتْه مَشَارِقهَاَ  نذ إَللَّذ
ِ
َ قاَلَ » إ علَيَْهِ وَسَلَّذ

وِيَ لِِ مِنْْاَ هاَ مَا زه لكْه تِِ سَيبَْلهغه مه نذ أُمذ
ِ
, وَأُعْطِيته وَمَغاَرِبََاَ, وَإ

ْلِكَهاَ   تِِ أَنْ لََ يُه نّ ِ سَٱلَتْه رَبِ ِ لُِْمذ
ِ
رَ, وَإلَْْبيَْضَ, وَإ ينِْ إلَْْحَْْ إلكَْنَْْ

وإ مِنْ سِوَى أَنفْهسِهمِْ,   مْ عدَُّ , وَأَنْ لََ يهسَل ِطَ علَيَِْْ ةٍّ نَةٍّ بِعَامذ بِس َ

حَ  نذ رَبِ ِ قاَلَ يََ مه
ِ
تَبِيحَ بيَْضَتََهمْ, وَإ ذَإ قضََيْته قضََاءً  فيَسَ ْ

ِ
نّ ِ إ

ِ
ده إ مذ

Ahadeeth No. 2 – Thawbān 
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ةٍّ وَأَنْ   نَةٍّ بِعَامذ تِكَ أَنْ لََ أُهْلِكَههمْ بِس َ نّ ِ أَعْطَيْتهكَ لُِْمذ
ِ
ذهه لََ يهرَدُّ وَإ ن

ِ
فاَ

تَبِيحَ بيَْضَتََهمْ, وَلوَْ   وإ مِنْ سِوَى أَنفْهسِهمِْ فيَسَ ْ مْ عدَُّ لََ أُسَل ِطَ علَيَِْْ

 َ مْ مَنْ بِٱقَْطَارهَِا, حَتَّذ يكَهونَ ب ْلِِه بعَْضًا,  إِجْتَمَعَ علَيَِْْ ههمْ يُه عْضه

ههمْ بعَْضًا «  بَِِ بعَْضه  وَيسَ ْ

 Muslim reported from Thawbān that Allah’s 

Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: “Allah folded up for me the 

ends of the earth such that I saw its easts and its 

wests (i.e. its extremities). Indeed the kingdom of 

my Ummah will reach whatever was folded up 

for of it. I was given two treasures: red (gold) and 

white (silver). I asked my Lord that He does not 

destroy my Ummah through famine, or by an 

enemy outside of them who overpowers them 

and destroys them utterly. So my Lord said: O 

Muhammad, if I decree something it cannot be 

altered. Verily, I have granted you, for your 

Ummah, that it will not be destroyed by a 

widespread famine; nor will they be overcome by 

an external enemy other than themselves such 

that they are utterly destroyed, even if the people 
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of the various lands gathered together against 

them. However, some of them will kill others, 

and some of them will take others as captives.” 

[Muslim 2889] 

 

ةَ    تِِ إلَْْئِمذ ذمَا أَخَافه علَََ أُمذ ن
ِ
يحِهِ، وَزَإدَ » وَإ قاَنُِّّ فِِ صََِ وَرَوَإهه إلبََْْ

لََ يوَْمِ إلقِْياَمَةِ, وَلََ  
ِ
, لمَْ يهرْفعَْ إ يْفه مْ إَلس ذ ذَإ وَقعََ علَيَِْْ

ِ
ضِل ِيَن, وَإ إلمْه

تِِ بِِ  اعةَه حَتَّذ يلَحَْقَ حٌََّ مِنْ أُمذ شِْكِيَن, وَحَتَّذ تعَْبهدَ تقَهومه إَلسذ لمْه

إبهونَ, ثلََثهونَ,  تِِ كَذذ يَكهونه فِِ أُمذ ذهه س َ ن
ِ
تِِ إلَْْوْثََنَ, وَإ فِئاَمٌ مِنْ أُمذ

, وَأَنََ خَاتََه إَلنذبِي ِيَن, لََ نبَِِذ بعَْدِي, وَلََ تزََإله   ذهه نبٌَِِّ ه أَن ُّههمْ يزَْعُه كُه

تِِ  ْ مَنْ خَذَلهَهمْ, وَلََ   طَائِفَةٌ مِنْ أُمذ هِه ُّ ورَةٌ, لََ يضَُه ِ مَنصْه علَََ إلحَْق 

ِ تبََارَكَ وَتعََالََ   مَنْ خَالفََههمْ حَتَّذ يٱَتَِِْ أَمْره إَللَّذ

 This was also reported by Al-Barqānee in his 

Saheeh with the addition: “Indeed I fear for my 

Ummah the imāms of misguidance – and when 

the sword is drawn between them, it will not be 

Ahadeeth No. 3 – Al-Barqānee 
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withdrawn until the Day of Resurrection. The 

Hour will not be established until a part of my 

Ummah attach themselves to the polytheists and 

until factions from my Ummah worship idols. In 

my Ummah there will appear thirty liars, each of 

them claiming to be a prophet. However I am the 

last of the Prophets, there is no prophet after me. 

And there shall not cease to remain a group from 

my Ummah  upon the Truth, aided and 

victorious. They are not harmed by those who 

betray them – and they will remain as such until 

there comes the command of Allah, the Blessed 

and Most High.” [Abu Dawood (4252), declared 

saheeh by Al-Albānee; see Al-Mishkāt (5406).] 

 

:فِيهِ   :Important issues of the Chapter مَسَائلِه

َٰٓيةَِ إَلن ِسَاءِ.  إلُْْولََ:   تفَْسِيره أ

Explanation of the verse in An-Nisa 

ذانِيَةه  َٰٓيةَِ إلمَْائِدَةِ.  :إَلث  تفَْسِيره أ

Explanation of the verse in AI-Ma'idah 

 : َٰٓيةَِ إلْكَهْفِ  إَلثذالِثةَه  تفَْسِيره أ

Important Points - 14 
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Explanation of the verse in AI-Kahf 

إبِعَةه  اغهوتِ؟ فِِ هَذَإ   :إلرذ يماَنِ بِِلجِْبْتِ وَإلطذ
ِ
وَهَِِ أَهََُّهاَ مَا مَعْنََ إلَْ

ابَِاَ مَعَ   وَإفقََةه أَصََْ وَ مه ؟ أَوْ هه وَ إِعْتِقاَده قلَْبٍّ إلمَْوْضِعِ هَلْ هه

 بهطْلَنِِاَ ؟. بعَْضِهاَ وَمَعْرفِةَه 

The, most important issue is what is 

meant by believing in Al-Jibt (magic, 

Shirk, idols) and At- Taghut (all false 

deities worshipped besides Allah). Does 

it mean believing in that sincerely by 

the heart; or approval of those who do 

so while hating it and knowing its 

falsehood? 

ْ أَهْدَى سَبِيلً مِنَ   :إلخَْامِسَةه  ينَ يعَْرفِهونَ كهفْرَهِه ِ نذ إلْكهفذارَ إَلَّذ
ِ
قوَْلهههمْ إ

ؤْمِنِيَن.   إلمْه

Their (Jews) saying (regarding the 

pagan Quraish) that the disbelievers 

who are well aware of their Kufr 

(disbelief) are on a more correct and 

guided path than the believers. 

ادِسَةه  ةِ أَنذ هَذَإ لََ بهدذ أَنْ يهوجَدَ فِِ هَذِهِ   :إَلسذ جَََ ْ ودَةه بِِلتَّذ وَهَِِ إلمَْقْصه

 . رَ فِِ حَدِيثِ أَبِِ سَعِيدٍّ ةِ كََمَ تقَرَذ  إلُْْمذ

Such people will be found in the 

Muslim community (the Ummah) as is 

proved by Hadith of Abu Sa'id Al-

Khudri (May Allah be pleased with 

him) This is the main object of the 

Chapter. 

ابِعَةه  قهوعِهاَ  :إَلسذ هه بِوه ةِ فِِ فِِ هَذِهِ  -أَعْنِِ عِبَادَةَ إلَْْوْثََنِ  -تصَْْيِحه إلُْْمذ

 . هوعٍّ كَثِيَرةٍّ  جَه
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The occurrence of his declaration that 

many followers of this Ummah will 

worship false deities (idols, statues etc). 

خْتَارِ مَعَ   :إَلثذامِنةَه  ةَ, مِثلْه إلمْه عِي إَلنُّبهوذ وجه مَنْ يدَذ ره جَابه خه إلعَْجَبه إلعْه

ولَ   سه ةِ, وَأَنذ إَلرذ ذهه مِنْ هَذِهِ إلُْْمذ , وَتصَْْيِِحهِ بِٱنَ هاَدَتيَْنِ تكَََُّمِهِ بِِلشذ

دًإ خَاتََه إَلنذبِي ِيَن وَمَعَ هَذَإ   حَمذ َٰٓنَ حَقٌّ وَفِيهِ أَنذ مه حَقٌّ وَأَنذ إلقْهرْأ

هِ مَعَ إَلتذضَاد ِ إلْوَإضِِِ, وَقدَْ   قه فِِ هَذَإ كُه ِ خْتَاره  يصَْده خَرَجَ إلمْه

حَابةَِ, وَتبَِعَهه فِئاَمٌ كَثِيَرةٌ.  َٰٓخِرِ عَصِْْ إَلصذ  فِِ أ

Most amazing is the appearance of 

those claiming Prophethood like Al-

Mukhtar (Al-Mukhtar bin Abi Ubaid 

Ath-Thaqafi who conquered Kufa at the 

beginning of the caliphate of Ibn 

Zubair) despite his proclamation of 

Ash-Shahiidatain, and his declaration of 

being a part of this Muslim nation, and 

(his testifying) that the Messenger 

(Muhammad (May the peace and 

blessing of Allah be upon him) ) was 

true and the Qur'an was true and therein 

is the confirmation that Muhammad 

(May the peace and blessing of Allah 

be upon him) was the "Seal" of the 

Prophets. He was believed in spite of 

his clear and open contradiction to it 

(Ash- Shahiidatain). Al-Mukhtar 

appeared in the latter era of the 

Companions and many people followed 

him. 

يذةِ كََمَ زَإلَ فِيماَ مَضََ, بلَْ لََ   :إَلتذاسِعَةه  وله بِِلكَْه ِ إلبِْشَارَةه بِٱنَذ إلحَْقذ لََ يزَه

 تزََإله علَيَْهِ طَائِفَةٌ. 
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The glad tiding that the truth will never 

perish completely as it had in the past. 

Indeed, there will always be a group 

upon the truth. 

ةه  ْ مَنْ خَذَلهَهمْ وَلََ مَنْ   :إلعَْاشَِِ هِه ُّ مْ لََ يضَُه همْ مَعَ قِلذتَِِ ظْمَى أَنِذ إلَْْٰٓيةَه إلعْه

 خَالفََههمْ. 

The greatest of signs is that they 

(victorious group) will not be harmed 

by those who oppose them and fight 

against them despite (them) being few 

in number. 

إلحَْادِيةَه 

ةَ   :عَشَْ

اعةَِ.  لََ قِياَمِ إَلسذ
ِ
طَ إ ْ  أَنذ ذَلَِِ إَلشذ

This will be the case until the Last 

Hour. 

ذانِيَةه   إَلث

ةَ   :عَشَْ

َ زَوَى لَُه  مَا فِيهِ مِنَ إلَْْٰٓيََتِ  هه بِٱنَذ إَللَّذ خْباَره
ِ
إلعَْظِيمةَِ مِنْْاَ إ

, فوََقعََ كََمَ أَخْبَََ  إلمَْشَارِقَ وَإلمَْغاَرِبَ, وَأَخْبَََ بِمَعْنََ ذَلَِِ

ينِْ   ذهه أُعْطِيَ إلْكَنَْْ هه بِٱنَ خْباَره
ِ
مَالِ, وَإ لَفِ إلجَْنهوبِ وَإلشذ بِِِ

جَابةَِ دَعْوَ 
ِ
هه بِِ خْباَره

ِ
ذهه مَنعََ وَإ هه بِٱنَ خْباَره

ِ
تِهِ فِِ إَلَِثْنَتيَْنِ وَإ تِهِ لُِْمذ

ذْ وَقعََ,  
ِ
ذهه لََ يهرْفعَه إ يْفِ, وَأَن قهوعِ إَلس ذ هه بِوه خْباَره

ِ
إَلثذالِثةَِ, وَإ

بِِْ بعَْضِهِمْ بعَْضًا, وَخَوْفِهِ   هْلَكِ بعَْضِهِمْ بعَْضًا, وَس َ
ِ
هه بِِ خْباَره

ِ
وَإ

تِهِ  ئيَِن فِِ  علَََ أُمذ تَنبَ ِ ههورِ إلمْه هه بِظه خْبَاره
ِ
ضِل ِيَن وَإ ةِ إلمْه  مِنَ إلَْْئمِذ

ُّ هَذَإ وَقْعِ,   ورَةِ, وَكُه ائِفَةِ إلمَْنْصه هه بِبَقَاءِ إَلطذ خْباَره
ِ
ةِ وَإ هَذِهِ إلُْْمذ

ذ وَإحِدَةٍّ مِنْْاَ مِنْ أَبعَْدِ مَا يكَهونه فِِ  , مَعَ أَنذ كُه كََمَ أَخْبَََ

قهولِ إ  لعْه

 

There are a number of signs in the 

statement of the Prophet (May the 
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peace and blessing of Allah be upon 

him) 

•Allah folded for him (May the peace 

and blessing of Allah be upon him) the 

east and the west (i.e. the lands under 

the control of Islam); the eaning of it; 

and that it indeed occurred as he 

informed; as opposed to the north and 

the south. 

•That two treasures (i.e. treasures of 

Rome and Persia) were bestowed upon 

him. 

•That two of his D'ua (invocations) on 

behalf of his nation have been accepted . 

•That the third of his invocations was 

prevented . 

•That the sword would be used and that 

it would not be lifted after that. 

•That false prophets would appear 

among this nation (the Muslims). 

•There would always be a victorious 

group. 

•All of this occurred as he mentioned 

even though each one of them was far 

from what could have been conceived. 

إَلثذالِثةَه  

ةَ   :عَشَْ

ضِل ِيَن.  ةِ إلمْه تِهِ مِنَ إلَْْئمِذ  حَصْْه إلخَْوْفِ علَََ أُمذ

The extent of fear for his nation from the 

misguided and astray leaders. 

إبِعَةه   إَلرذ

ةَ:   عَشَْ

 إَلتذنْبِيهه علَََ مَعْنََ عِبَادَةِ إلَْْوْثََنِ . 

Warning and notice of the meaning of 

idol worship. 

 


